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Voix principale seule

César et Julie

commande de 1'Institut Musical de Vendée, 2019

6 éléves arrivent tous avec des lunettes 3d, et se comportent comme s'ils allaient assister a un film.

Bande son :

"Apres les grands succés que furent L'indifférence du dormeur, La sieste du Val, Farniente et hamac ou
encore Glandouille a La Bourboule, réalisés par Hugo Zermati et Julien Joubert, I'Institut Musical de Vendée
et la musique de Léonie sont heureux de vous présenter leur derniére production : L’ennui, un film dont vous
étes le héros !

Attention, certaines scénes peuvent heurter la sensibilité des hyper actifs.”

Commentaires des 6 éléves qui regardent le public :

1- "Ca va étre trop bien je suis str "

2- "Grave, vous avez vu tous les personnages !"

3- "Regardez les mecs balézes qu'il y a !

"Ca veut dire qu'il va y avoir des scénes d’action !

5- "Eh vous avez remarqué ?"

6- "Quoi ?"

5- "J'ai I'impression qu'il y a des couples dans la salle.”

6- "Ca veut dire qu'il va y avoir des scénes d’amour..."”

5- “QOuais slirement..."”

1- "Vous voyez quand on m'a dit que c'était un truc sur I'ennui, j'avais peur de m’ennuyer mais en fait..."”
2- "Ca va étre dingue !

3- "C'est qui le héros a votre avis ? Lui ?”

4- "Non, il est trop vieux.”

3- "Lui alors 2"

6- "Non, il a plutét une téte a faire le méchant celui la.”

1- "Ce sera peut étre une héroine.”

5- “Elle ?"

2- Comme si c’était normal, puis réalisant soudain : “Non, elle c’est ma mére... Ma meére 122?"
4- "Qu’est ce qu'elle fait dans le film ta mére ?”

Fait coucou mécaniquement, sourire figé : "Je sais pas du tout..."”

3- "Attendez, je crois que je viens de comprendre..."”

6- "Quoi ?"

1- “C’est nous qui devons faire le film, enfin le spectacle...”

5- “Bah et eux c'est qui alors ?"

4- "Des figurants ?"

2- "Non, les spectateurs.”

3- "Mais qu’est ce qu’on va devenir ?”

6- "Pas de souci. On va faire le film, enfin le spectacle.”

5- “Sur I'ennui ? Mais comment on va faire pour les occuper avec un sujet pareil ?”
1- “Je ne sais pas..."”

4- "lls sont quand méme vachement plus nombreux que nous en face...”

2- "Il nous faut du renfort.” Il appelle les autres éléves qui entrent sur scéne.
3- “Ah c'est déja mieux.”

6- "Mais ca ne résout pas notre probléeme, qu’est ce qu’on fait ?”

5- “Et si nous chantions quelque chose ?”

Tous acquiescent.
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1. TROMPER L'ENNUI
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Voix principale seule
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Voix principale seule

Dialogue pour 6 éléves :

1- “Lennui ? Vous devriez vous en méfier ?”

2- "Oh faut pas exagérer non plus..."”

3- "Comment ? Vous ne devriez pas sous estimer |'ennui !”
4- "L'ennui c’est pour les riches.”

5- “Non, c'est pour les pauvres d'esprit.”

6- "Arrétez, |'ennui c’est pour tout le monde.”

1- “Et I'ennui, c’est dangereux”

2- "Ah bon ?"

3- "Oui, et c’est le grand Charles qui nous en avertit.”
4- "De Gaulle ?"

6- "Non Baudelaire.”

2. AU LECTEUR - extraits (texte Charles Baudelaire)

J:gg Une version sans coupe est en annexe,
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Voix principale seule

Dialogue(s) pour 34 éléves et un farceur. Chacun donne sa définition de I’ennui, sa réaction
face a I'ennui.

1 : "Moi, quand je m’ennuie, je pense aux choses que j'ai faites avant.”
2 : "Moi, quand je m’ennuie, je pense aux choses que je vais faire aprés.”
3 : “Moi, quand je m’ennuie, je danse.”
4 : "Fais voir”
3 : “Non non mais la je m’ennuie pas”
6 : "Moi, quand je m’ennuie, je fais des listes.”
7 : "Des listes de quoi ?”
03.1 LES LISTES canon
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Voix principale

Moi, quand je m’ennuie, je vais me balader”

"Moi, quand je m’ennuie, je m'imagine d'autres vies”

"Oui mais la, ca va ? tu t'ennuies pas j'espere ?!"”

6 : "Ok on a compris...

8 : “Moi, quand je m’ennuie, je vais aux toilettes”
9 : “Moi, quand je m’ennuie, je m’endors.”

10:

11 : "Moi quand je m’ennuie, je crie trés fort !”

12 : "Chut, il s'est endormi, il dort.”

13 : “Moi quand je m’ennuie, je parle toute seule”
14 : "Tu parle de quoi toute seule”

13 : “De choses que je n’ose pas dire aux gens”
15 : “Moi quand je m’ennuie, je me mets tout nu...”
16:

15:”Non cava...”

Tous : “OUF !

Le farceur

Tous : "Vas-y ?"

Le farceur : "Euh..."

3.2 TOUT NU

Le soliste commence par "donner" les notes a chacune des voix.
(possibilité de faire participer le public).
Dés qu'une voix a trouvé son motif,
pendant 1'apprentissage des autres.

J=120
Solo

Voix 1

: "Moi, quand je m'ennuie, j'invente des blagues."

Solo

seule

elle le répéte en boucle,

Voix 2

Le soliste (bientdét rejoint par un autre groupe)
commence a chasser les groupes de chanteurs.

(pschiiit !

fffuit

.

Le soliste et le

groupe qui les a

Les chanteurs quittent la scéne petit a petit. (on ” - . .
9 les entend de moins en moins, jusqu'au silence) . chassés prennent un air satisfait.
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Tout le monde regarde
interloqué le soliste, Une voix : C'est quoi un naturiste ?
qui se place en chef de Une autre : Et c'est quoi un bungalow ?
1g Cheur et dirige Le soliste : pfff ! (il sort).
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Voix principale seule
17 : "Moi quand je m’ennuie, je regarde mon téléphone”
18 : "Et tu t'ennuies tout le temps ?”
17 : “Non, pourquoi ?"
18 : "Tu regarde tout le temps ton téléphone”
17 : "Ah bon ? Alors oui, peut étre que je m’ennuie tout le temps..."”
19 : "Moi quand je m’ennuie, je taille des crayons”
20 : "Moi quand je m’ennuie, je joue a la déesse”
21 : "De I'amour ?”
20 : “Non, de... Nintendo”
22 : "Moi quand je m’ennuie, je fais de la musculation”
23 : "T'as pas l'air de t'ennuyer souvent...”
22 : "Non, jamais.”
Le farceur - qui passe une téte : "Sinon, quand je m'ennuie, je m'invente des jeux aussi !"
Tous : "Des jeux comme quoi ?"
Le farceur : "Ben... des jeux de dictions, des virelangues, des trucs comme ca. Les
chaussettes de I'Archiduchesse..."

3.3 VIRELANGUES

Solo
puis voix 1 (div en 2)
progressivement
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é@§>~>w CON

LR
> O

I i I . L .
| e — s s ¢ 5 ¢ | s — :
s s 3 # 3 s L
s¢ - ches? Les chaus - set - tes de I'Ar - chi - du - ches - se sont - elles

D Gm échanger les voix

~ Div. & chaque reprise
| I I
| I

— \
4 i ° Y Y
7 ] f = i | jud - i ) 0
[an ) 1 | — | r ] ° o i 1 i ’ 0
\\SY q p— jud i i L | i
o ) e CAN.
16 Un chas-seur sa-chant chas - ser doit sa-voir chas - |ser sans son chien! Les chaus
A | ~ Unis.
P i K i 1y
y i i i ] e (@ i 0
[ an ML— I i # 1 i i 0
& ni j ] !
~eJ n - - & o)
se - ches ? Ar - chi - sé - ches ? Suis - je
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Voix principale seule

24 : "Moi, quand je m’ennuie je compte”
25 : "Et tu t'ennuies moins ?”
24 : "Non, mais je m'en rends moins compte”
25 : "Si on ne se rend pas compte que I'on s’ennuie, est ce qu’on s’ennuie vraiment ?”
~ rd
03.4 C'EST RAPE
Tempo de Rap Comme si c'était improvisé
A J= 80 (médiocrement)
b I
e ———— - ———
/ \ N —
A\\Sb, i 3 I —3 J p - — J ] p—; yul 1 ) ) —
PY) /7 /7 /7 /7 /7 /77 7 /7 /7 /7 /7
mf [ 1 0 ' [ '
Est—ce qu'on s'en-nuie quand on s'en-dort? Est-ce qu'on s'en -
4
0 |
i ——— - — —— w ———
\ N—7 o —7 \ \ \ \ N—7 o/
D ) ) ) p— yul 1 ) ) —— )  E— —) yu) 1 ) ) —
PY) /7 /7 /777 /7 /7 /7 /7 /7 /7 77 /7 /7 /7 /7
nuie quand on est mort? Est—ce qu'on s'en - nuie quand il fait nuit? Est—ce qu'on s'en -
6
b — E— ‘ 1
AP — o ——— \ o ! ]  —— of \ | — \ of ! ] —
AN}, ) 1 ) J ] ) i J 7 Y A— 4 1 J ] p—) J 1 ) 7 7—1
PY) /7 /7 /7 /7 7 /7 /7 /7 /7 7 7 /7
fuit quand on s'en - nuie ? Est—ce qu'on s'en - nuie quand on  ga - lére? Est—ce qu'on s'en -
8
9 ] I o= —— —p— K . ===:‘
NP — o ] / NI/ ] ] A / | —
ANS}, 7 i ) D — i 4 ] ) yu) ] ) J J ) ) p—
P3) /7 /7 /\_// /7 /7 /7 /7 /7 /7 / / /7 /7 /7
nuie a-vec sonp.frére ? A - vec sa cou - sine ou son pére? Est—ce qu'on s'en -

(comme si le morceau
allait se développer)

Yy 4% L [ & ! | I 7] y) | | y) I y ] 1l |
[ a0 Wi / i | | | o/ | / / 7 / y) / y) e/ | / / 7 / / / y) PN 1l |
A1V 7 7 | ] | Vi )| 7 | 7 7 7 7 / )| 7 | 7 7 7 7 i |
o 777 7 7

nuie plus qu'a-vant-hier ? Est—ce qu'on s'en-nuie quand on s'en-dort? Est—ce qu'on s'en-nuie quand on est mort ?

26 coupant d'un coup le rap : "Moi, quand je m’ennuie, je tombe amoureuse”.

27

28 :
29 :

30
31

32:
33:
34:

: "Tiens ¢a me fait penser a une histoire d’amour.”

"C'est a dire ?”
"Vous ne connaissez pas I'histoire de César et Julie ?”
: “Si bien sir, tous les éléves connaissent cette histoire, surtout la fin sur le toit...

"

: "Chut, les spectateurs ne la connaissent pas eux.”

“Bon alors, on leur raconte :”
"Commencons par la jolie Julie.”
lloui'll

César et Julie



Voix principale seule

04. CHANSON DE JULIE

—3—

Swing! JJ=J

J=120 F 3
0 [— — A  —
p - o —] ! ! ! — A \ \ \ \
D¢ ] ] ] I ——* Y — ot ot |
o ——
C’¢é - tait il ya quel - ques an - nées Une fille qui
3 Dm 5 Gm C 5
h [— \
7 ] p— '} I — ! ! ! ! K }
M j j —— —— \ ! 7 — \ \ I
— o te @ \ \ \ v \ ] U o h s ®
s’ap-pe - lait Ju - lie En-chai-nant les ac -ti-vi-tés Son 4-me dé-bor - dait d’en-vie Elle ne fai -
6 Am765) 3 D7 Gm
[—— p— = A ‘ ‘ ‘ —3—
. ] \ T ] \ —— A \ \ 1 \
\ ——— \ —— ] ] - o s o P o
ANS5, — I — ] \ ] Wi 7 — — —
sait ja-mais de pause En-chai-nant les bel - les ac-tions Les mau-vaises peines et les bonnes causes Plei - ne de
S c7 F Eb7 ab 5 Bbm 7
IQ b i ——— A - L.‘D[LV' jm—i q:‘?_'_'_;—f—ﬂ—ﬁ
(> = i e e Ay I j——‘{q"/"/} H ! ! — V.] * =h=
Q) — ~ |4 |4 — | —— ' et
coeur et de rai - son Ef - fi - cace et con-crete Tou - jours un coup d’a-vance Ju -
Eb7 ab Fr Cm 3
13 3 3
H 1. f— pm—— A P— " ‘
AGp = e e e e e e e e
[ an ML) T —— " — 8 Y A AW — I —
A\Gb, L ] | 1 — \ o u
PY) Y N—| !
lie fait des pi-rouettesRem-plit son  ex-is-tence Ef - fi-cace et con-créte Tou-jours un coup d’a-vance Ju-
b b b
17 BPm 7 EP7 A E 3
H 1. — \ A A\ | A | L.od B, | [ Tr— \
P AN J— | \ K W . N—1 o N T 2V B ] \ ] \ \ ] ! \
oJ \
lie  rem - plit son ex - is - tence Si - tot que quel-qu’un tré - bu - chait
20 D 7 65) Glt7 Clm Bm7 ET
3 3
O out. p— 3 3 — p—
p” A\t B e S N Y I e S N ] — - ‘ I I — \ \ \
i e e : ! ] \ N N - \ — ——
U ~ ~ ~ y
Won-der Ju-lie é-tait en route A - vec des pans'-ments qu’elle met-tait Sur les jeunes peaux et les vieilles croiites
23 A p#° Ghn chn Fin 5 ch/r

Ju - lie vou-lait ren - dre ser - vi - ce Et ne comp-tait ja - mais son temps

chn/E Amaj D B 7sus B7 E 7sus E7 C7

. — 3 N \ — 33— ik

AN
]

O
=

i — — Y —
Elle é-tait comme un cou-teau suis - se Qui se-rait ou-vert cons - tam-ment Chan-ger une
F D G
31 3 " 3 "
0 [r— r—— I\ [ \
p’ ] \ R — N \ ] T K ‘ ‘ ‘ K I \
e | \ ] | ‘ ‘ I P
— ) ‘ H v ——— \ ] I — \ \ ]
PY) fe @ V) —

roue, faire des gi-teaux Bri-ser la glace, chauf-fer I’am-biance Ju - lie fai - sait chan-ter bien haut Le quo -ti -
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C Am765) D7
34 3 " 3 5
f) —_— \ [— A p——
AT T | | e T+
—o e S | B S 2
oJ " ® ko & —_— 7
dien qui se fait rance Pres-que ja - mais la téte en I’air Mais bel et bien sur les é-paules Tou-jours les
G Cc7 F Eb7 Ab
37 " 3 3
0 — | | [ e
1 \ N - K N T S ——— I
#@ o P ——— e [ [ | Ne & Kh (P P H:‘
] 8 Y A A T I W L ) I
Y | | \ 5 Y N A A rz r be o o o \ 7]
J Ll 77 = — —! 4 r
pieds po-sés sur Terre Ju - lie maf - tri- se... Ju-lie con -tré - le Ef - fi - cace et con-créte Tou-
Bb 7 Eb7 AI’
41 " 3 3
H | — ‘ [ prm—
o o — | p—— \ R N
Y T T iy L B B W ‘
| ) i i - P
Y \ | | \ \ 74 o | ® ) | | I — \
PY) — I— Y  E— T
jours un coup d’a - vance Ju - lie fait des pi - rouettes Rem-plit son ex - is - tence Ef -
44 Fr Cm 3 Bbm 7 Eb7 ab
3 __T
0 bt =T : R — A —— Kb hﬁu#ﬁ
Ny N ee = | R
[ —
oJ \
fi- cace et con-crete Tou-jours un coup d’a-vance Ju - lie rem-plit son ex - is-tence Si-
E Dfm 7 b5) G chn
48 3 3 3 3
) ut | [r—— , p—
e = e —————— —_—
[ T | | o )
U ~— ~
tot que quel-qu’un tré-bu-chait Won-der Ju-lie é-tait en route A - vec des pans'-ments qu’elle met-tait Sur
51 Bm 7 E7 A D G Chn
f) & ﬁ 3 —— pr— 3
P A Il ‘ ] | | \ \ I o | \

)

\ ] \ \ \ \ \ \
— Y - — [— \ y |
les jeunes peaux et les vieilles croiites Ju - lie vou-lait ren - dre ser - vi - ce
Fhn ch/r chn/E Amaj D
54 3 3
O out. ! P— pm—— ,
A I I \ ] ) | ] T I ] — ] — —  N— \
@ e — \ ] \ \ I - - ] \ I o — [ — A\ — — —
) oo oo ‘
Et ne comp-tait ja - mais son temps Elle ¢ - tait comme un cou-teau suis - se
B 7sus B7 E 7sus E7 C7 F

Qui se - rait ou-vert cons-tam - ment De la lo - gique, du sens pra - tique Des dé - ci -

| ] [ [ [

] I \ \ | \
nd [ —— ——— Y —
sions des en-gag'-ments Ju - lie vir' - volte et tombe a pic Elle met le monde en mou - ve - ment
64 3
() prm— — IS | |
P A | \ \ \ \ \ N ot \ I prm— \ \ — ; \
\ 1 ¥ & | \ \ \ 1 1 ¥ - |
\ \ N T A |
o) e — e — E— E———— o be
Mais un beau jour en fin d’jour - née Qu’elle at - ten-dait le der-nier bus
68 3
o) 3‘_ | [—— P—
A I I R I \ \ | \ — I - \
7 h © rm— | \ & N \ \ \ 1 I R - |
(e | | \ ] 7/ D ‘
%_J_d_a—x_gw—‘—i—?—’—?—‘—‘—agi—‘—‘—‘—tﬂ—'\—(
Ses yeux croi-sérent sans y pen-ser Ceux d’un ré-veur qui ré -vait plus
72 3
h | A | f \
A I N N N1 I \ \ K ——TR I |
7 h © \ — \ . N N N w \ e 1 N N W R ) - i |
Ses yeux croi-serent sans Yy pen - ser Ceux d’un ré - veur qui ré-vait plus!
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Dialogue pour 3 éléves + chanson 4

1 -"Et c'était qui ce réveur qui révait plus ?”

2 -"C'était César, un jeune garcon du méme age que Julie”

3 -"ll était toujours seul, et quand on lui demandait, a quoi penses-tu ?
Il répondait trés calmement :

05. J'AI PLUS DE SOUVENIRS..

(texte de Charles Baudelaire)
Trés lent
J.:36

3
)4 —_—— 2
p . 3 I — ‘ I \
] \ — \ \ \ — ! - —— —
—] \  —— —
i g~ o I ]
Py 4 ~ —_—
J'ai plus de sou-ve-nirs que si j'a-vais mille ans.
3
11 3
) ¢ —— = — e T ——
= \ TN I \ \ \ \ \ ]
o ! ! — -
%ﬁﬁh}_. [ _— —
Un gros meuble a ti-roirs en-com-bré de bi - lans, De vers, de bil - lets doux, de pro - ces, de ro -
13
() & N E_E o ————
P m— = \ N i I 0
] —] ] \ \ ‘ - ‘ e
g = s | ——8
oJ T > . o »
man -  ces, A - vec de lourds che - veux rou-lés dans des quit - tan - ces,
15 3
() 4 e —
I N re I \
— - o J— y \ - |
Q] P \ |
Ca - che moins de se - crets que mon tris - te cer - veau.

C'est u - ne py-ra-mide, un im-men-se ca - veau, Qui con-tient plus de morts que la fos - se com-
20
3 3
() &
D o I Y N O I o N
. SN—
- —
mu - ne. Je suis un ci-me-tiéere ab-hor-ré de la Iu - ne, Ou com-me des re-mords
24 3 3 2
#?:#?P::: e ——— ——— —— —
(ey T \ \ \ N \ - T/ e N — } E— — — ]
se trai-nent de longs vers Qui s'a-char - nent tou- jours sur mes morts les plus chers.
a tempo
29 3
) 4 2
A I - ‘ I \
7 \ o o \ \ | \ \ \ \ \ \ I \ [ -
(o \ T e @ \ \ T 1 \ [t -
Y [ D
Py} e S—
J'ai plus de sou - ve-nirs que si j'a-vais mille ans.
37

— |
Je suis un vieux bou-doir plein de ro-ses fa - né - es, Ou git tout un fouil - lis de mo-des su-ran-né - es,

D 7 jﬁ -j 'Iht o o éii : ‘ e e !
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“
;4 ﬂ i i N E:E_'—’_h_g—_'g—guis\—mﬂ
Y 4 AEAN TN \ \ | N R R R v ] T e
{ey U X P TN T e N g | \ \ A A I
Y 1 ! ® D [ g i g @ 4 1 !
D) o @ ke o 0

Ou les pas-tels plain-tifs et les pa-les Bou-cher, Seuls, res-pi-rent 1'o-deur d'un fla-con dé-bou-

(=) (M=)

% 3
# A
ﬁq- i - 6. N = —— ! ! ! | ! —
1 8 G0 o o o © o o o © * o 4
ANV x| I i . R
Y o

ché. Rien n'é - gale en lon - gueur les boi - teu - ses jour -

L]
Il

—
r J ~——
né - es, Quand sous les lourds flo - cons des nei-geu-ses an-né - es L'en-nui, fruit de la
48 " a tempo
ric.
2
#QFE:E:E?#MMM‘A e S S—— —
| I I —ef N i I yA— — —
o - - i 1]
Che o fe
morne in-cu-ri-o-si-té, Prend les pro-por - tions de l'im-mor-ta-li - té.
3
53
Y e B g — —

/4

g — =
A1V A | }é .—d—ﬁﬁj“:‘
J P

Dé-sor - mais tu n'es plus, o0 ma-ti¢ -re vi- vante! Qu'un gra - nit en - tou -ré d'u-ne vague ¢ - pou-

14
\Qgg

3
5% 3
" = e
B — E:E:%:—'E;:E e — \ | ——
{ey Ne/ 1N I ] S S S B S o/ ® ‘—‘—‘ﬁﬁ%‘
i \ = -
%‘—/—‘ @ o o ® © 7
S—"
vante, As-sou-pi dans le fond d'un Sa-ha-rah bru-meux; Un vieux sphinxi-gno-ré du monde in-sou-ci-
58 3
ﬁ RNl ———r—— 8
P g/
o oo o .
eux, Ou-bli-é sur la carte,et dont I'hu-meur fa - rouche Ne chan-te qu'aux ray-ons du sol- eil qui se

cou - (che). J'ai plus de sou - ve-nirs que si j'a-vais mille ans.
64
hﬁ i Fe i N — 1 - i |
7 % \ I — \ i |
J'ai plus de sou-ve-nirs que si j'a-vais mille ans.
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Dialogue pour 4 éléves + le farceur

1- "Il avait pas I'air trés marrant ce César..."”

2- "Pourquoi tu dis ¢a, il aimait Baudelaire c'est tout.”

3- "Oui, enfin c'était pas le genre a..."

Le farceur : "C'est le moment de retenter une blague, non ?"

4- amusé, mais n'y croyant pas trop : "Si tu veux... On t'écoute."”

06. LAMARTINE FAIT DU CAMPING

Le chef place les choristes par rangées de 8 (sauf au
troiséme rang, ou le 5éme choriste doit manquer)
J=60 Il donne la premiére note (ré) au premier, du premier rang,
puis chacun chante a son tour. Deuxiéme rang

1
ﬂ 1 2 3‘ 4 5[\ ‘6 7 8 L

P & o
Lan -l-/_n‘_l-l'!-l-lﬂ-l-m.'“'l‘!. V1 ) @ o & @ ﬂ.-lﬂ.' I/ R
N [T N JT ] g g [ @@ [ ] E L1

Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un hétreUn hétrdn hétre Un

Troisieme rang

hétre  Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un hétre Un

7 5 3 4 ?? Incompréhension générale.

Ou est passé le 5éme choriste ?

On le cherche..

Et on se résigne a recommencer sans lui.

y I'“l.l /S G N S\ W W S W—
gL L& F N & N Ve [X [T e ] T/e |

il
1
ln -l._/_-!---!-'..'l-!- I

hétre Un hétre Un hétre Un hétre

Premier rang
9 h u 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3
A IV ) ) T %
70 A~ ¥ ] T S A | \ | I
(o N P § —— /A I
bv i 3 - i_d_u_m_dw_‘_‘_‘_d_@u—‘—‘—‘—‘—ﬁﬁ

Un peu-pli - er Un peu-pli - er Un peu-pli - er Un peu-pli - er Un peu-pli -
11 g 7 s 8 s DeuXJ.emejrang
(7] (7]

! ! ! e | % T 1 / T A

o v —_
er Un peu-pli - er Un peu-pli - er Un peu-pli - er Un peu-pli -

er Un peu-pli-er Un peu-pli-er Un peu-pli-er Un peu-pli - er Un peu-pli-er Un peu-pli-er Un peu-pli-
Au public
15 (comme pour expliquer)
~ ) | A f |
) A r— % # ! \
2 b 1 L R— ] s 3 [} i ° ; —
g ML) S & 1 % 1
A1V 14 ] i 3 7 J o \
[y r \ \
er Un seul hé - tre vous manque et tout est des peu - pli - |ers.
15
A | \ |
P AN Y % ! \ I \
ot | — —_— =
A1V i 3
~e e o k# = h; o o
Un seul hé - tre vous manque et tout est des peu - pli - ers.
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4- "On s'éloigne de notre histoire, la. César, ce n'était pas ¢a du tout.
3- "Oui, ce n'étais pas lui qui se serait mis a chanter au fond du bus ou a faire le mur pour s'évader."
4- "Sar ! S'il s'évadait, c'était par I'imagination”

07. CHANSON DE CESAR

J: 108
A 4 ) ) 3
p . - I I I \
y 4 t—= - I — p— p— p— I | N-—— I —  —— ! ! ]
ey —C 7 \ — \ S — — \ N7/ —1 \ I—— \ \ —]
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oJ oo o i\_j L #i L
C’é-tait un sculp-teur de nu - a - ges Un cou-tu-rier de I’abs-trac-
5 3 rit.
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9 4— I | I A —— I ] B S R \
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— ) I i B E——
P) o o o [
tion Un col-lec-tion-neur de mi - ra - ges Un grand a-via-teur sans a - vion
a tempo
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P A I I - I \
y it \ \ \ \ \ \ I — - O E ' \ ] ' ' — — \
[{an) i | \ \ | \ \ — 1 1 —1 \ \ \ \ \ —— ] |
Ce doux ré-veur vVi- vait trés loin Sur une pla-néte en poils de son - ge
3
14 3
f # 3 \ pm—— [ I r— | | b
p u Y E— — I N —— \ —— THD
y i L —— ! I \ ] 1 —— 5 1P
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—_ —_
Ou toutes les miettes les pe-tits riens Sont ef-fa-cés d’un coup d’é - pon - ge
18
H 1 . 3
405 I — ] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ —
4 \ ! \ ] ! ! —— ! ! ] \ — \ \ \ \ | \ \ —
[ o WL e ] \ \ \ \ \ ——— ] ] \ \ \ ———
S—
Tous le monde é - tait per-sua - dé Que ce voy-a - geur im-mo - bile S’en-nuy - ait comme un for - ce -
2]5 3
G5 ! A ] —_— \
g —— ¥ - \ L e ] ! \ \ \  —— —
) & \ i \ \ ] ] ] | ——
S—
né Un peu po-éte... Que ce voy-a - geur im-mo -
accel.
25 3 3
H 1. R
p” AN — ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ p— I N I T O
y i R a— \ \ \ \ \ —— - ¥ K — = THIE"E &
? I — S P— I — — 3 I R
bije S’en-nuy - ait comme un for -ce - né Un peu po-éte... un peu dé - bile.

Cé-sar Cé-sar n’est pas i - ci Pas vrai-ment la non plus Cé -
34 rit.
h H ﬂ‘ | \ | |
7wt T I K \ I - \ | 1
y oA O~ N T 1 ] y) I 2N R @ \ e N \ \
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: i ! =
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ci Pas vrai-ment la non plus. Au beau mi-lieu du cours d’His-
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i — e+ \  —— — T —— o |
\ e I/ P \ \ I |
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Q) va S—"
Pour con - qué - rir le monde en - tier Et c'est pa-reil en sciences phy - siques
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h # — N \ —
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Le doigt coin-cé dans wun cir - cuit I erre dans des pen - sées mys - tiques
Un peu plus lent
58 J=116 No Swing... JJ=JJ
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Comme un fruit dé - fen - du Cé -sar nest pas i - ci Pas
tempo primo a tempo
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() # by
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Voix principale seule

Dialogue pour 6 éléves :

1-m
2. u
1J
2/C

1/J :
2/C:
1/J :
2/C:
1/J :
2/C:
1/J :

2/C

3. u
3/C
4/J
3/C
4/J
3/C
4/J
3/C

Bon, et alors ? Qu'est ce qu'ils se sont dit ?":

Elle lui a parlé clairement et il a pas su quoi répondre. Il est resté bloqué...:"”
: “Je suis contente de passer un moment avec toi...”

: “Ouais moi aussi..."”

“Depuis le temps..."”

"Ouais moi aussi..."”

“Désolé, je vais étre un peu directe”

“Ouais moi aussi..."”

“Ah bon ?”

“Euh non non rien”

“Bon on fait je me fais des films c’est ¢ca ? De toute facon, tout le monde me trouve quelconque”
: “Quais... Moi aussi..."”

Mais non, ca s’est pas passé comme ¢a, il a dii lui dire des trucs du genre :"

: "J'ai toujours été fasciné par les autres planétes, ca permet de prendre un peu de recul...”

: “Mmmm je comprends...”

: “Les chevaux n’ont pas tout a fait le méme regard sur les choses, surtout le soir, aprés qu’on leur ai lu une histoire.”

: “Ah oui ?”

: "Mais le danger n’est pas forcément rouge, il peut étre bleu aussi. Tout dépend de la couleur de la peur, non ?”

: “Si si... La peur c’est multicolore...”

: “Le pire, c’est mon cousin, dés qu’il voit un manteau de fourrure, il peut pas s’empécher de chanter la musique de Game of

Thrones”

4/J

5. u
6/J
5/C
6/J
5/C

: "C’est triste...”

Non, a mon avis, c’est comme ¢a que ca s’est passé :
(interrompue) : “Je crois...”

(interrompu) : “J’ai I'impression..."”

(interrompue) : “Peut étre..."”

(interrompu) : “Ou alors...”

Ensemble: “Vas y”
Ensemble : “Non, toi vas y”

Les autres : “Bon allez y !!!"
6/C : "Je crois que je devrais pas essayer d’avoir une conversation normale.”
5/J : "Parce que c’est ce que tu essayais de faire la ?”
6/C : “Oui”
5/J : "Alors non, effectivement. T'as pas I'air trés a I'aise avec les mots.”
6/C : "C’est vrai, enfin non, enfin je veux dire si, j'aime les mots mais...
5/J : "Mais ?"
6/C : "Mais..."”
Les autres : “MAIS ???"
6/C : "Mais seulement en poésie.”
Les autres décus : “Ooooh”
5/J : “En poésie ?”
6/C : "Oui. Laisse moi, comme dirait Baudelaire, t'inviter.”
5/J : "M'inviter ?”
6/C : "Oui, t'inviter au voyage :"”
08. L'INVITATION AU VOYAGE
texte de Charles Baudelaire)
=06 a tempo
9 4 8 i _F —= — I \
b 4 TP - 3 I i R M
S \ V ——— \ NN [ S S —
Mon en-fant, ma soeur, Songe a la dou-ceur D'al-ler la-bas vivre en -
12
3 — —— 4 — — o
sem - ble ! Ai-mer a loi - sir, Ai-mer et mou - rir Au pa-ys qui te res - sem - ble!
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Voix principale seule
rit rit.
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Dialogue pour 4 éléves : et vo-lup - té.
1 -"Whaou c’est siir qu'avec ¢a, elle devait étre impressionnée ?”
2 -"Le luxe, le calme, la volupté... Ca fait réver tout ca quand méme"”
3 -"Surtout le luxe, ca fait réver le luxe. Les grands hétels, les piscines
chauffés, les bracelets en or...”
4 -"Et les slips en marbre.."”
1 -"Non, ca non, c’est pas pratique.”
2 -"Et le calme, c'est bien le calme aussi.”
3 -"Oui, regarder les étoiles, écouter de la musique douce, aller a la péche,
lire...”
4 -"Mouais, faut pas que ce soit trop calme non plus, sinon on s’ennuie un peu
quand méme..."
1 -"Et la volupté, alors |3, la volupté c'est... C'est carrément..."”
2 -"Ca veut dire quoi volupté ?"
4 -"Moi je sais. Ma mére dés fois elle en fait, avec des légumes, c'est comme
de la soupe, mais en plus fffllllp..."”
3 -"Mais non, ca c’est du velouté de légumes, pas volupté !”
Le farceur -"Dites, ca ne vous fait pas penser a Star Wars ?”
1 -"Pourquoi Star Wars, je vois pas du tout le rapport la ?”
Le farceur -"Bah le nom du héros ! (en imitant Maitre Yoda) L3, tout n'est
qu'ordre et beauté. Luxe calme walker... »
2 -"Pffff n'importe quoi ! T'es vraiment un gamin.”
4 -"Et alors ? Par certains cotés, Il a raison. Au moins, quand on était gamins,
on ne s’ennuyait jamais.”
3 -"Ca c'est vrai..."”
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Dialogue pour 2 éléves + le farceur

Le farceur - "Moi, enfant, avec Philipp, mon correspondant allemand, on jouait a « Ein Frosch springt in
einen See ». On se marrait bien."

Les autres - ???7?

Le farceur - "On peut y jouer en francais si vous voulez. C'est une grenouille saute dans un lac"

1 - "Arréte un peu avec tes conneries, ca m'intéresse moi I'histoire de César et Julie."

2 - "On va y revenir, mais c'est peut-é&tre rigolo son « Ein Frosch springt... » ; Explique ?"

1-"Non ! Arréte, le pousse pas. Pfff... Ca ca m'ennuie ! Ca m'emm... ! Rrrrrh !" (il sort mais reviendra
au cours de la chanson suivante et ce sera lui qui fera participer le public a la reprise)

10. UNE GRENOUILLE SAUTE DANS UN LAC
(pour Philipp Sapion)

JZ 120 (si possible)
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1 -"Bon, alors maintenant, Julie ; comment a t-elle réagit ?”

2 -"A quoi ? A « Ein Frosch springt... » ?

1 - Mais non ! Je reviens a l'histoire, Ia ! Comment elle a

réagit, au luxe, au calme et a la volupté.”
2 -"Bien, trés bien méme. Mais..."”

1 -"Mais quoi ?"

2 -"Mais trés vite, a son tour, elle s’'est mise a lui répondre dans

la méme langue.”

1 -"En allemand ? « Ein Frosch springt... »
2 -"Mais non ! La c'est toi qui nous égares. Elle lui a répondu,

|

en Baudelaire

11. L'ENNEMI
(texte de Charles Baudelaire)
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1 -"César n’en revenait pas, il lui dit :"”

2 -“Julie, je ne savais pas que toi aussi tu aimais...”

3 -“Charles Baudelaire ? Et si, moi aussi, j'aime. Ce n’est pas parce que je m’active beaucoup que
mon dme n’a pas ses propres transports...”

Le farceur - "ha ha ! Parce qu'ils prenaient le méme bus ?”

4 -"Chut ! Et apres ?”

1 -"Julie lui a sorti quelques citations.”

5 -"Du genre ?"

2 -"L'ennui est une maladie de I'ame qui exige plus de force que le malheur.”

3 -"La douleur qui nait de I'ennui et du sentiment de la vanité des choses est bien plus supportable
que I'ennui lui-méme.”

4 -")'ai rien compris.”

1 -"C'est pas grave, César lui, il a dii comprendre quelque chose.”

4 -"Pourquoi ?"

2 -"Parce qu'il est parti d'un coup !"

4 -"Ca veut rien dire ca, moi dés fois je pars d'un coup justement parce que j'ai pas compris...”
3 -"Oh ! Laisse nous raconter”

1 -"Il est donc parti d'un coup, sans dire un mot.”

2 -"Il est monté sur le toit, et s’est mis tout au bord du vide.”

3 -"Julie et tous les autres éléves étaient effrayés”

1 -"lls avaient peur que César saute.”

2 -"Et la... Il a ouvert grand ses bras.”

3 -"Oui, comme pour voler !"

1 -"Mais ses pieds sont restés au sol.”

4 -"Alors il n'a pas sauté finalement ?

2 -"Non, mais de son esprit et de sa bouche...”

3 -"Les mots se sont envolés.”

4 -"Et ces mots, que disaient ils 2"

1 -"Ecoute...”

12. L'ALBATROS
(texte de Charles Baudelaire)
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Dialogue pour 3 éléves

1 -"Et ensuite, et en ensuite ?”

2 -"Ensuite Julie est montée le rejoindre.”

3 -"Et ils se sont embrassés !"

1 -"Qu’est ce qu'ils se sont dit aprés ?”

2 -"Lui a promis de vivre plus avec les autres.”
3 -"Elle s'est engagée a réver plus souvent.”
2 -"Et tous les éléves qui étaient dans la cour, se sont mis a chanter...”

4
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Saluts, remerciements, et en guise de rappel :

1 -"Bon, et alors nous ?”

2 -"Oui, qu’est ce qu’on fait pour eux (montrant le public) ?"
3 -Quoi ? Voila, c'est fini.”

4 -"Le spectacle sur I'ennui ?"

5 -Oui, c'est fait.”

6 -"Ah bon ? Déja ?"

1 -"J'espére que les spectateurs ne se sont pas ennuyés..."”
3 -"Et vous ? Est ce que vous vous étes ennuyé ?”
1,2,4et6 -"Non!"

3 -"Alors eux non plus.”

Le farceur -"Il faudrait quand méme vérifier, on pourrait faire un petit jeu...”
Tous -“Stop ! Tu nous ennuies !”

Le farceur : “FIN !"
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ANNEXE
2. AU LECTEUR (texte Charles Baudelaire)
J=38 3
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ks 3

e >ND

La sot - ti - se, l'er-reur, le pé-ché, la 1é - si - ne,

Oc-cu-pent nos es-prits et tra-vail - lent nos corps, Et nous a - li - men-tons nos
6 A 4 3 3
i —— - 4 > — j i E— —1
. ] N ¥ i | ——— I i i i ¥
A — 1 N4 — } N % I %
— o o o o ° o @_ @
ai-ma - bles re-mords, Com - me les men - diants nour - ris - sent leur ver -

mi - ne. Nos pé - chés sont té - tus, nos re - pen-tirs sont 1a - ches;

Nous nous fai-sons pay-er gras-se-ment nos a-veux, Et nous ren-trons gaie-ment dans le che-min bour-beux,
rit.
15 3 ’
f-4 —— ‘ 9 %
e e e e e - — % = 4
. ] I \ ® "L —g "L ) i 3 i 3
S, S— S— ~—— b,
Croy-ant par de vils pleurs la-ver tou-tes nos ta - ches.
Plus lent
18 5 3
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e — | ——————— ]
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Sur Po-reil-ler du mal c'est Sa-tan Tris-mé - gis-te Qui ber-ce lon-gue-ment notre es- prit en-chan-
20 rit. Encore plus lent
0 —
7
e
S—"
té, Et le ri-che mé - tal de no-tre vo-lon-té Est tout va-po-ri - sé par ce sa-vant chi-mis - te.
23 reprendre doucement le tempo tempo primo
/B ) i — ‘ ‘ I /—

| — E— — - —— uu==:‘
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Clest le Dia - ble qui tient les fils qui nous re - muent! Aux ob - jets

ré - pu-gnants nous trou-vons des ap-pas; Cha-que  jour vers I'En- fer nous des-cen-dons d'un pas,
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Sans hor - reur, a tra-vers des té - né - bres qui puent.
Plus lent

rit.
Ny = e— = L —
ng—‘——_‘:ﬁﬂb_‘_k ‘ -

Q) ~ b ~—~— I

Ain-si qu'un dé-bau-ché pau-vre qui baise et man - ge Le sein mar-ty-ri-sé d'une an-ti-que ca-tin, Nous vo-
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lons au pas-sage un plai-sir clan-des - tin Que nous pres - sons bien fort comme u - ne vieille o -

37
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ran-ge. Ser-ré, four-mil-lant, comme un mil - lion d'hel-min-thés, Dans nos cer-veaux ri-bote un peu-ple de Dé-
39 5 ’
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mons, Et, quand nous res-pi-rons, la Mort dans nos pou-mons Des-cend, fleuve in-vi-sible, a-vec de sour-des
3
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plain - tes. Si le viol, le poi-son, le poi - gnard, I'in-cen-die, N'ont pas en -

N 3
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i

cor bro-dé de leurs plai-sants des-sins Le ca-ne-vas ba-nal de nos pi-teux des-tins, C'est que notre ame,

hé - las ! n'est pas as-sez har-die. Mais par - mi les cha-cals, les pan-thé-res, les li - ces,

D
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Les sin - ges, les scor-pions, les vau-tours, les ser - pents, Les mons-tres gla - pis - sants, hur -
50
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lants, gro-gnants, ram - pants, Dans la mé-na-ge-rie in-fi-me de nos vi - ces, II
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en est un plus laid, plus mé-chant, plus im-mon-de! Quoi-qu'il ne pous-se ni grands ges-tes ni grands cris,
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11 fe-rait vo-lon-tiers de la terre un dé-bris Et dans un bail-le - ment a-va-le-rait le mon-de;

C'est I'En-nui ! L'eil char -gé d'un pleur in - vo -lon - tai - re, 1
rit. a tempo
61 "0 s
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ré - ve d'é-cha-fauds en fu-mant son hou-ka. Tu le con-nais, lec - teur, ce mons-tre dé - li - cat,
63
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—Hy-po-cri-te lec-teur,~ mon sem-bla - ble, -mon fré - re! -mon fré - re! —mon
67
() # . L
\_\/| &) | | ‘ ] 1 I : \II
PY) \ \ ‘
frée - re! —mon fré - re!
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